SVAKODNEVNI REFERENTNI VODIC

:l ZAHVALJUJEMO NA KUPNJI PROIZVODA WHIRLPOOL.
Za cjelovitu podrsku za korisnike, uredaj registrirajte na
= web-mjestu www.whirlpool.eu/register

Prije upotrebe uredaja pazljivo procitajte Prije upotrebe uredaja morate Detaljne upute o nacinu uklanjanja
sadrzaj Vodica za zdravlje, sigurnost i ukloniti transportne vijke. transportnih vijaka potrazite u Vodic¢ima za
montazu. zdravlje, sigurnost i montazu

OPIS PROIZVODA

UREDAJ FE— 1.

1. Gornja strana

2. Dozator za deterdzent

3. Upravljacka ploca

4, Drska poklopca

5.Vrata

6. Filtar za vodu - iza trzajne
plocice

7. Uklonjiva trzajna plocica

8. Podesive nozice (2)

UPRAVLJACKA PLOCA

1. Tipka UKLJ./ISKLJ.
2, Selektor programa
3. Tipka Zaklj. tipke
4. Tipka Postavke susenja
5. Tipka Samo susenje
6. Tipka Temperatura
7.Tipka Centrifuga
8. Tipka Tajmer odgode
i 9. Tipka Brzo
: 10. Tipka Intenzivno ispiranje
11.Tipka FreshCare+
12. Zaslon
13. Tipka POKRETANJE/STANKA




DOZATOR ZA DETERDZENT

PRVA UPOTREBA

Pretinac za pretpranje
\ I I  DeterdZent za pretpranje

I I Pretinac za glavno pranje

\ l - Deterdzent za glavno pranje
« Sredstvo za uklanjanje mrlja
« Omeksivac vode

Pretinac za omeksivac
- Omeksivac

« Tekuca stirka

Ulijte omeksivac ili otopinu Stirke u pretinac i
pritom nemojte premasiti maksimalnu razinu
(,max”).

Tipka za otpustanje
(pritisnite da biste uklonili ladicu za ¢iS¢enje).

Preporucujemo da upotrebljavate
pregradu A kada za pranje
upotrebljavate teku¢i deterdzent kako
biste bili sigurni da upotrebljavate
ispravnu koli¢inu deterdzenta (pregrada
se isporucuje u vrecici s uputama).
Pomaknite pregradu u utor B kada
upotrebljavate deterdzent u prahu.

Upute o nacinu odabira i pokretanja programa potraZzite u
odjeljku SYAKODNEVNA UPOTREBA.

Prilikom prvog ukljuc¢ivanja uredaja prikazat ¢e se poruka za
odabir jezika, nakon ¢ega ce se na zaslonu automatski
prikazati izbornik jezika.

Da biste odabrali zeljeni jezik, pritisnite tipke i @ Da biste
potvrdili odabir, pritisnite tipku .

Da biste promijenili jezik, iskljucite uredaj i istovremeno drzite
pritisnutima tipke =—0O, =2 . \9/3 sve dok se ne oglasi
alarm: ponovno ce se prikazati izbornik jezika.

Da biste promijenili svjetlinu zaslona koja je prema zadanim
postavkama postavljena na srednju vrijednost, isklju\é_i'fe
uredaj i istovremeno drzite pritisnutima tipke =0, gy i ¥i%
sve dok se ne oglasi zvucni signal. Pritisnite tipke Jil i @da
biste odabrali Zeljenu razinu svjetline i zatim potvrdite
pritiskom tipke @

POKRETANJE PRVOG CIKLUSA
Uklonite sve necistoce iz proizvodnog procesa:

1. Odaberite program @ s postavkom temperature od
60 °C.
2. Ulijte malu koli¢inu deterdzenta u prahu u pretinac za I I
glavno pranje dozatora za deterdZent (najvise 1/3
koli¢ine koju proizvodac deterdZenta preporucuje za
malo uprljano rublje).
3. Pokrenite program bez punjenja perilice-susilice (s
praznim bubnjem).

Whj;lﬁoor



SVAKODNEVNA UPOTREBA

1 o« PUNJENJE RUBLJEM.

« Pripremite rublje slijedeci preporuke navedene u
odjeljku,,TRIKOVI | SAVJETI". - Otvorite vrata i @
napunite bubanj rubljem. Pritom vodite ra¢una da

ne premasite maksimalne koli¢ine za pranje navedene u

Grafikonu programa.
o

« Zatvorite vrata pritis¢uci ih dok se zasun
2

¢ujno ne zakljuca. Provjerite ima li
zaglavljenog rublja izmedu stakla vrata i
gumene brtve.

2. OTVARANJE DOVODA VODE
Provjerite je li PERILICA-SUSILICA pravilno spojena
na vodovodnu mrezu. Otvorite dovod vode.

3 o UKLJUCIVANJE PERILICE-SUSILICE.
Pritisnite tipku (D . Lampica (Ol polako treperi.

4. ODABIR PROGRAMA | PRILAGODAVANJE CIKLUSA.
Na uredaju su dostupne sljedece funkcije:
« Samo pranje
« Pranje i susenje
« Samo susenje

Samo pranje

Odaberite Zeljeni program pomocu biraca selektora

PROGRAMA. Na zaslonu ¢e se prikazati naziv i trajanje ciklusa.

PERILICA-SUSILICA automatski prikazuje maksimalne

postavke temperature i brzine centrifuge moguce za

odabrani program. Po potrebi odgovarajucim tipkama
podesite postavke temperature i/ili centrifuge.

« Pritisnite tipku JIl za odabir progresivno nize temperature
sve dok se ne zada ispiranje hladnom vodom (na zaslonu se
prikazuje - -").

« Pritisnite tipku @ za odabir progresivno nize brzine
centrifuge sve dok se ciklus centrifuge ne iskljuci (na
zaslonu se prikazuje - -").

Ponovnim pritiskom tipke zadaje ce se najvisa moguca
postavka.

Odaberite Zeljene opcije (po potrebi).

- Nakon $to pritisnite tipku za odabir opcije zasvijetlit ¢e
odgovarajuca lampica tipke.

« Ako ponovno pritisnete tipku da biste ponistili odabir
opcije, lampica ce se ugasiti.

! Ako odabrana opcija nije kompatibilna s postavljenim

programom, oglasit ¢e se zvuk upozorenja na pogresku i na

zaslonu e se prikazati poruka,No Selection” (Odabir nije
moguc). Opcija nije odabrana.

Pranje i susenje

Da biste oprali i osusili rublje bez prekida izmedu ciklusa

pranja i susenja, pobrinite se da koli¢ina rublja ne premasuje

maksimalnu kolic¢inu rublja za susenje za odabrani program

(pogledajte stupac,Maks. kolic¢ina za ciklus susenja” u

Grafikonu programa).

1. Slijedite upute navedene u odjeljku ,Samo pranje” da biste
odabrali i RO potrebi prilagodili Zeljeni program.

2. Pritisnite C@}da biste odabrali Zeljeni nacin susenja.
Dostupna su dva nacina susenja: automatsko ili tajmer.

- Automatsko susenje s mogucnoscu odabira razina:

U nacinu automatskog su$enja PERILICA-SUSILICA susi rublje
dok se ne postlgne postavljena razina suhoce. Jednim
pritiskom tipke %}automatskl odabirete najvisu razinu
susenja dostupnu za odabrani program. Da biste smanjili
razinu sudenja, ponovno pritisnite tipku.

Dostupne su sljedece razine:

Ekstra suho za ormar dxtra: prikladno za odjevne predmete
koje treba u potpunosti osusiti, kao $to su rucnici i ogrtaci za
kupanje.

Suho za ormarEl%: rublje je u potpunosti suho i moze se
spremiti u ormar bez glacanja.

Suho za vjesalicu é: rublje ostaje malo vlazno kako bi se
$to manje zguzvalo. Odjevne predmete potrebno je objesiti
da bi se do kraja osusili na zraku.

Suho za gla¢anje /\: odjevni predmeti ostaju dovoljno
vlazni kako bi se olaksalo glacanje.

- Nacin susenja s tajmerom:;

Vise puta pritisnite tipku ’\Qé} da biste postavili nac¢in susenja s
tajmerom. Nakon $to se prosli kroz sve razine automatskog
susenja nastavite pritiskati tipku %)sve dok se ne prikaze
zeljeno vrijeme. Moguce je odabrati vrijednosti izmedu 180 i
30 minuta.

Da biste oprali koli¢inu rublja koja premasuje

maksimalnu dopustenu kolic¢inu rublja za susenje (pogledajte
stupac ,Maks. koli¢ina za ciklus susenja” u Grafikonu programa),
uklonite nekoliko odjevnih predmeta nakon zavrsetka ciklusa
pranja, a prije zapocinjanja ciklusa susenja. Nastavite na
sljedeci nacin:

1. Slijedite upute navedene u odjeljku,Samo pranje” da biste
odabrali i po potrebi prilagodili zeljeni program.

2. Nemojte dodati ciklus susenja.

3. Po zavrsetku ciklusa pranja otvorite vrata i uklonite nekoliko
odjevnih predmeta da biste smanijili koli¢inu rublja. Sada
slijedite upute za,Samo susenje”.

NAPOMENA: nakon susenja pricekajte odredeno vrijeme za
potrebe hladenja prije nego $to otvorite vrata.

Ako upotrebljavate dva unaprijed postavljena ciklusa \—/.
Ebl.)\' nije nuzno odabrati i pokrenuti ciklus suSenja.

Samo susenje
Ta se funkcija upotrebljava za susenje mokrog rublja koje je
prethodno oprano u PERILICI-SUSILICI ili ru¢no.

1. Odaberite odgovarajuci program za rublje koje Zelite osusiti
(npr. odaberite pamuk za susenje mokrog pamucnog rublja).

2. Pritisnite tlpku \OAza sudenje bez ciklusa pranja.

3. Pritisnite %} da biste odabrali Zeljeni nacin susenja.
Dostupna su dva nacina susenja: automatsko susenje
prema razinama ili susenje prema vremenu.

- Automatsko susenje s mogucnoscu odabira razina:

U nacinu automatskog susenja PERILICA-SUSILICA susi rublje
dok se ne postlgne postavljena razina suhoce. Jednim
pritiskom tipke Qe,) automatski odabirete najvisu razinu
susenja dostupnu za odabrani program. Da biste smanijili
razinu susenja, ponovno pritisnite tipku.

Dostupne su sljedece razine:

Ekstra suho za ormar dxtri: prikladno za odjevne predmete
koje treba u potpunosti osusiti, kao $to su rucnici i ogrtaci za
kupanje.

Whj;lﬁoor



Suho za ormarEl% rublje je u potpunosti suho i moze se
spremiti u ormar bez glacanja.

Suho za vjesalicu é; rublje ostaje malo vlazno kako bi se $to
manje zguzvalo. Odjevne predmete potrebno je objesiti da bi
se do kraja osusili na zraku.

Suho za gla¢anje /\: odjevni predmeti ostaju dovoljno vlazni
kako bi se olaksalo glacanje.

- Nacin susenja s tajmerom

Vise puta pritisnite tipku Q@; da biste postavili nac¢in susenja s
tajmerom. Nakon $to se prosli kroz sve razine automatskog
susenja nastavite pritiskati tipku %) sve dok se ne prikaze
zeljeno vrijeme.

Moguce je odabrati vrijednosti izmedu 180 i 30 minuta.
NAPOMENA: nakon susenja pri¢ekajte odredeno vrijeme za
potrebe hladenja prije nego $to otvorite vrata.

UPOTREBA ISPRAVNE KOLICINE DETERDZENTA. Izvucite
ladicu i ulijte deterdzent u odgovarajuce pretince kao $to je
opisano u odjeljku,Dozator za deterdZent”. To je potrebno samo
kada se upotrebljava program samo pranje ili pranje + susenje.

ODGODA POCETKA PROGRAMA. Da biste odgodili
pocetak programa, pogledajte odjeljak ,Opcije i funkcije”.

POKRETANJE PROGRAMA.

Pritisnite tipku POKRETANJE/STANKA.

Vrata stroja ¢e se zakljucati (isklju¢en simbol &) i bubanj ¢e se
poceti okretati. Kao faza pripreme za svaki pojedini ciklus pranja
vrata ¢e se otkljucati (ukljuc¢en simbol &) pa ponovno zakljucati
(isklju¢en simbol &). Mehanizam za zatvaranje vrata proizvodi
Skljocaj. Nakon $to se vrata zakljucaju voda ¢e uci u bubanji
pokrenut ce se faza pranja. Da biste promijenili program dok je
ciklus u tijeku, pritisnite tipku POKRETANJE/STANKA da biste
zaustavili PERILICU-SUSILICU (lampica tipke POKRETANJE/
STANKA polako treperi naran¢astom bojom), a zatim odaberite
zeljeni ciklus i ponovno pritisnite tipku POKRETANJE/STANKA. Da
biste otvorili vrata dok je ciklus u tijeku, pritisnite tipku
POKRETANJE/STANKA. Vrata se mogu otvoriti ako simbol 5}
svijetli. Ponovno pritisnite tipku POKRETANJE/STANKA da bi se
program nastavio od tocke u kojoj ste ga zaustavili.

PONISTAVANJE PROGRAMA U TIJEKU (AKO JE
POTREBNO)

Pritisnite i drZite pritisnutom tipku Q sve dok se PERILICA-
SUSILICA ne zaustavi.

Ako su razina vode i temperatura dovoljno niske, vrata ce se
otkljucati i moci ce se otvoriti.

Vrata Ce ostati zakljucana ako u bubnju ima vode. Da biste
otkljucali vrata, ukljuite PERILICU-SUSILICU, odaberite program
O iskljucite funkciju centrifuge tako da postavite brzinu
centrifuge na,- -". Voda ce se isprazniti i vrata ¢e se otkljucati
po zavrsetku programa.

ISKLJUCIVANJE PERILICE-SUSILICE NA KRAJU
PROGRAMA.

Na kraju ciklusa na zaslonu se prikazuje poruka,Cycle end”
(Kraj ciklusa). Vrata se mogu otvoriti tek kad zasvijetli simbol
@ . Provjerite svijetli li simbol otklju¢anih vrata, zatim
otvorite vrata i izvadite rublje.

Pritisnite O da biste iskljucili PERILICU-SUSILICU. U svrhu
ustede energije, ako PERILICU-SUSILICU ne iskljucite ru¢no
tipkom O iskljucite ¢e se automatski otprilike 10 minuta
nakon zavrsetka programa.

Vrata ostavite pritvorenima kako bi se unutrasnjost PERILICE-
SUSILICE mogla osusiti.
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TRIKOVI | SAVJETI

HR

Razvrstajte rublje prema...

Vrsti tkanine / uputama o odrzavanju na etiketi (pamuk, mijesana
vlakna, sintetika, vuna, ru¢no pranje). Boji (odvojite obojene
komade od bijelih, odvojeno perite nove obojene komade rublja).
Osjetljivosti (manje komade rublja poput najlonskih ¢arapa i rublja
s kukicama, primjerice grudnjaka, perite u platnenoj vrecici ili
jastuénici s patent-zatvaracem).

Ispraznite sve dzepove

Predmeti poput novcic¢a ili upaljaca mogu ostetiti i rublje i bubanj.
Pridrzavajte se preporuka za doziranje / aditive

Preporuke sluze kako bi se optimizirali rezultati pranja, izbjeglo
talozenje viska deterdzenta na vasem rublju $to moze izazvati
iritacije te ustedio novac izbjegavanjem nepotrebnog trosenja viska
deterdzenta.

Primijenite niZze temperature i duze trajanje pranja

Programi koji su najucinkovitiji u pogledu potrosnje elektri¢ne
energije su uglavnom oni tijekom kojih se primjenjuju nize
temperature i duZe trajanje pranja.

Pridrzavajte se ogranicenja kapaciteta

Kako biste Stedjeli vodu i elektri¢nu energiju, koli¢inu rublja

koje stavljate u PERILICU-SUSILICU ogranic¢ite prema kapacitetu
navedenom u,GRAFIKONU PROGRAMA'".

Buka i kolic¢ina preostale vlaznosti

Oboje ovise o brzini centrifuge: $to je u fazi centrifugiranja brzina
veca, razina buke bit ¢e visa, a koli¢ina preostale vlaznosti manja.

SIMBOLI PRANJA NA ETIKETAMA ODJEVNIH PREDMETA
Vrijednost navedena u simbolu kade maksimalna je temperatura za
pranje odjevnog predmeta.

Normalno mehanicko djelovanje

Slabije mehanicko djelovanje

Znatno slabije mehani¢ko
djelovanje

Samo za ru¢no pranje

KE IOQCOC

Nemojte prati

CISCENJE | ODRZAVANJE

Za sve radove ciscenja i odrzavanja iskljucite perilicu-susilicu

i iskopcaijte je iz struje. Za Ciscenje perilice-susilice nemojte
upotrebljavati zapaljive tekucine.

Periodicno (istite i odrZavajte perilicu-susilicu (barem 4 puta godisnje).
Ciscenje vanjskog dijela PERILICE-SUSILICE

Vanjske dijelove perilice-susilice ¢istite mekanom vlaznom krpom.
Nemojte upotrebljavati sredstva za ¢is¢enje stakla ili ona za op¢u
namjenu, prasak za ribanje ili sli¢no za ¢is¢enje upravljacke ploce -
te tvari mogle bi ostetiti natpise.

Provjera crijeva za dovod vode

Redovito provjeravajte ima li na dovodnom crijevu lomova i
napuklina. Ako se crijevo ostetilo, zamijenite ga novim koje je
dostupno u postprodajnoj servisnoj sluzbi ili kod specijaliziranog
prodavaca. Ovisno o vrsti crijeva:

Ako dovodno crijevo ima prozirni premaz, periodi¢no provjeravajte
je li boja na odredenim mjestima tamnija. Ako jeste, crijevo mozda
propusta i potrebno ga je zamijeniti.

Cidcenje filtra za vodu/ispustanje otpadne vode

Ako ste koristili program vruceg pranja, pricekajte da se voda ohladi
prije nego je pocnete ispustati. Redovito Cistite filtar za vodu kako
biste izbjegli da se zbog zalepljenja filtra voda nakon pranja ne moze
ispustiti.

Uklonite postolje s pomocu uklonjive plasti¢ne pregrade dozatora
za deterdzent: rukom gurnite jednu stranu postolja prema dolje,

a zatim gurnite uklonjivu plasti¢nu pregradu u prazninu izmedu
postolja i prednje ploce i otvorite postolje. Stavite Siroku i nisku
posudu ispod filtra za vodu kako biste sakupili vodu koja iscuri.

Polagano okredite filtar u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
dok voda ne iscuri. Pustite da voda iscuri, ali nemojte ukloniti
filtar. Kada se spremnik napuni, zatvorite filtar za vodu okretanjem
u smjeru kazaljke na satu. Ispraznite posudu. Ponavljajte
postupak sve dok ne iscuri sva voda. Ispod filtra za vodu poloZite
pamucnu krpu koja ¢e upiti malu koli¢inu preostale vode. Zatim
izvadite filtar za vodu okretanjem u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu. Ocistite filtar za vodu: uklonite ostatke u filtru

i operite ga teku¢om vodom. Umetnite filtar za vodu i ponovno
postavite postolje: vratite na mjesto filtar za vodu okretanjem

u smjeru kazaljke na satu. Pobrinite se da ga navijete dokle ide;
drska filtra mora biti u vertikalnom polozaju. Kako biste provjerili
vodonepropusnost filtra za vodu, ulijte oko 1 litru vode u dozator
za deterdzent. Zatim ponovno postavite postolje.

Cis¢enje dozatora za deterdzent

Izvadite dozator za deterdzent tako da pritisnete tipku za
deterdZent i istovremeno izvucete dozator za deterdzent prema
van. Izvadite umetak i dozator za deterdZent, kao i umetak
pretinca za omeksivac. Ocistite sve dijelove pod mlazom tekuce
vode uklanjajudi tako sve ostatke deterdZenta ili omeksivaca.
Osusite dijelove mekom krpom. Ponovno umetnite dozator za
deterdzent i gurnite ga u pretinac za deterdzent.

USTEDA ENERGIJE | ZASTITA OKOLISA

+ Ako se pridrzavate maksimalnih koli¢ina rublja navedenih u
grafikonu programa, optimizirat ce se potro$nja energije, vode i
deterdZenta i skratiti vrijeme pranja.

- Nemojte prekoracivati koli¢ine deterdZenta koje preporucuje
proizvodac deterdzenta.

- Stedite energiju birajuci program pranja 60 °C umjesto 90 °C ili
upotrebom programa pranja 40 °C umjesto 60 °C.
Preporu¢ujemo upotrebu programa 35 za pamuéne odjevne
predmete koji je duzi, no trosi manje energije.

« Da biste ustedjeli energiju i vrijeme prilikom pranja i susenja,
odaberite najvisu dostupnu brzinu centrifuge za program kako
biste smanijili koli¢inu preostale vode na odjevnim predmetima
na kraju ciklusa pranja.
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GRAFIKON PROGRAMA
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& vuNA 40°C |#g-40°c| 800 [/ | 25| 25| = | - | @ |O| - |V -1 - | - |-
&l PRANJE | SUSENJE 45 MIN | 30°C | 30°C | 1600 |8/ | 1 1 * - @ |O| - |V - - - -
DY . . . «
\95- PRANJE I SUSENJEQOMIN | 30°C | 30°C |1200 8/ | 2 | 2 | = | - | @ |O| - [V |-| - |- |-
$B ECO 40-60 (4) wc | a0 1551 &/ | 70| 70 |950| - | @ |O|V |V |0 |510]75]33
(PRANJE | SUSENJE) 1551 [N/ | 35|35 |600| - | @ |O|V |V |0 ]270]53 |33
\/ Moguc¢nost odabira / opcijski - Ne moze se birati / nije primjenjivo @ Potrebna koli¢ina O Koli¢ina opcionalna

Trajanje ciklusa naznaceno na zaslonu ili u korisnickom priru¢niku procjena je koja se temelji na standardnim uvjetima. Stvarno se trajanje moze razlikovati ovisno o raznim
¢imbenicima kao $to su temperatura i tlak ulazne vode, temperatura okruzenja, koli¢ina deterdzenta, koli¢ina i vrsta rublja, uravnotezenost rublja i dodatne odabrane opcije.
Vrijednosti navedene za programe osim programa Eco 40-60 samo su informativne.

1) S?g.%% Eco 40-60 (Susenje) - ispitni ciklus pranja u skladu s Uredbom (EU) 2019/2014 o ekoloskom dizajnu proizvoda. Najucinkovitiji program u pogledu potrosnje elektricne
energije i vode za pranje uobicajeno zaprljanog pamu¢nog rublja.

Napomena vrijednosti brzine centrifuge na zaslonu mogu se neznatno razlikovati od vrijednosti navedenih u tablici.

4)§ 2599 Eco 40-60 (Pranje i sudenje)- ispitni ciklus susen a u skladu s Uredbom (EU) 2019/2014 o ekoloskom dizajnu proizvoda. Za pristup ciklusu,,pranje i susenje” odaberite
program pranja,Eco 40-60"i Eostawte razinu opciju -Qéna ] Najucinkovitiji program u pogledu potro3nje elektri¢cne energije i vode za pranje i susenje uobicajeno zaprljanog
pamucénog rublja. Na kraju ciklusa odjevne predmete mozete odmah spremiti u ormar.

Za sve ustanove za testiranje:
2) Dugi ciklus za pamuk: postavite program Qg na temperaturu od 40 °C.
3) Dugi ciklus za sintetiku: postavite ciklus B na temperaturu od 40 °C.

b postavite brzinu centrifuge na - -” samo za praznjenje.

* Odaberite program
**Trajanje ciklusa pranja mozete provjeriti na zaslonu.

*** Nakon zavrsetka programa i centrifugiranja s maksimalnom dostupnom brzinom centrifuge, u zadanim postavkama programa.

**#* Na zaslonu ce se prikazati predlozena brzina centrifuge kao zadana vrijednost.

Za programe pranja s temperaturama iznad 50 °C preporucujemo da upotrebljavate deterdzent u prahu umjesto tekuceg deterdzenta i pridrzavate se uputa s pakiranja deterdzenta.

6th Sense - tehnologija senzora prilagodava vodu, energiju i trajanje programa vasoj koli¢ini rublja za pranje.
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PROGRAMI

PridrZavajte se uputa navedenih na simbolima za pranje na
odjevnim predmetima.

&3 MUJESANO
Za pranje malo do uobicajeno zaprljanih ¢vrstih odjevnih
predmeta od pamuka, lana, sinteti¢kih i mjesovitih viakana.

¢} BUJELO

Za umjereno do vrlo prljave ru¢nike, donje rublje, stolnjake i
posteljinu itd. od ¢vrstog pamuka i lana. Samo ako je odabrana
temperatura od 90 °C, a ciklusu prije glavne faze slijedi pretpranje.
U tom slucaju preporucujemo dodavanje deterdzenta u odjeljak
za pretpranje i u odjeljak za glavno pranje.

§o PAMUK
Za pranje uobicajeno do vrlo prljavih rucnika, donjeg rublja,
stolnjaka i posteljine itd. od ¢vrstog pamuka i lana.

S5 ECO 40-60

Za pranje uobic¢ajeno zaprljanih pamu¢nih odjevnih predmeta
deklariranih za pranje pri 40 °C ili 60 °C zajedno u istom ciklusu.
Ovo je standardni program za pamuk, najucinkovitiji u pogledu
potrosnje vode i elektri¢ne energije.

& OSJETLJIVO

Za pranje izrazito osjetljivih odjevnih predmeta. Po moguénosti
prevrnite odjevne predmete prije pranja.

/3 SINTETIKA

Za pranje uobicajeno zaprljanih odjevnih predmeta od sintetickih
vlakana (npr. poliester, poliakril, viskoza itd.) ili mjeSavina pamuka/
sintetike.

PREKRIVAC

Osmisljeno za pranje predmeta punjenih paperjem poput velikih
i malih popluna, jastuka i anoraka. Preporucuje se staviti takve
punjene predmete u bubanj s rubovima presavijenima prema
unutra i to tako da bude zauzeto najvise 3% kapaciteta bubnja. Za
optimalno pranje preporuc¢ujemo upotrebu tekuceg deterdzenta.

OPCIJE | FUNKCIJE

8} OSVJEZAVANJE PAROM

Za osvjezavanje odjevnih predmeta, neutralizaciju neugodnih
mirisa i otpustanje vlakana isporukom pare u bubanj. Odjevni
predmet bit ¢e vlazan na kraju ciklusa.

%5 CENTRIFUGA + ISPUSTANJE VODE
Centrifugira rublje, zatim ispusta vodu.
predmete.

Za otporne odjevne

D) ISPIRANJE + CENTRIFUGA

Ispire i potom centrifugira. Za otporne odjevne predmete.
E@BRZO3Omm ............................................................
Za brzo pranje malo zaprljanih odjevnih predmeta. Ciklus traje samo
30 minuta te Stedi vrijeme i energiju. Maksimalna koli¢ina rublja:
5,5kg.
A
Q20°c 20 _C L . . .

Za pranje malo zaprljanih pamucnih odjevnih predmeta na
temperaturi od 20 °C.

“DJEANS ....................................................................
Izokrenite odjevne predmete prije pranja i upotrijebite tekuci
deterdzent.

Svi vuneni odjevni predmeti mogu se prati na programu,Vuna’, ¢ak i
oni s oznakom ,samo za ru¢no pranje” Za najbolje rezultate
upotrebljavajte posebne deterdZzente i nemojte prekoraditi
maksimalnu deklariranu koli¢inu rublja u kg.

|- PRANJE | SUSENJE 45 MIN

Za brzo pranje i susenje blago zaprljanih odjevnih predmeta od
pamuka i sintetickih vlakana. Ciklus omogucuje pranje i susenje do
1 kg rublja u samo 45 minuta.

1&9%- PRANJE | SUSENJE 90 MIN

Za brzo pranje i suSenje odjevnih predmeta od pamuka i sintetickih
vlakana. Ciklus omogucava pranje i susenje do 2 kg rublja u samo
90 minuta.

OPCIJE koje se mogu izravno odabrati pritiskom
odgovarajuce tipke

! Ako odabrana opcija nije kompatibilna s postavljenim
programom, oglasit ¢e se zvuk upozorenja na pogresku i na
zaslonu ce se prikazati poruka,No Selection” (Odabir nije
moguc). Opcija nije odabrana.

EresH FRESHCARE+
Ako je povezana s ciklusima pranja, ova opcija poboljsava
njihov ucinak stvaranjem pare kako bi se onemogucilo
sirenje glavnih izvora neugodnih mirisa unutar uredaja
(samo za pranje). Nakon faze s parom, uredaj pokrece
ciklus za osjetljivu odjecu sa sporim rotacijama bubnja.
Ako je opcija povezana s ciklusima susenja, sprecava
stvaranje nezeljenih nabora na odjevnim predmetima
zahvaljujuci sporim rotacijama bubnja.
Ciklus FreshCare+ zapocinje na kraju ciklusa pranja ili
susenja i traje najvise 6 sati. Moguce ga je prekinuti u

svakom trenutku pritiskom tipke na upravljackoj plo¢i ili
okretanjem gumba. Pricekajte otprilike 5 minuta prije
otvaranja vrata.

% INTENZIVNO ISPIRANJE

Ova opcija omogucava odabir Zeljene vrste ispiranja za
osjetljivu kozu. Jednom pritisnite tipku za razinu ,Ekstra +1”
koja omogucuje odabir jednog dodatnog ispiranja nakon
standardnih ispiranja tijekom ciklusa i uklanjanje svih tragova
deterdZenta. Ponovno pritisnite tipku za razinu,,Ekstra +2”
koja omogucuje odabir dva dodatna ispiranja nakon
standardnih ispiranja tijekom ciklusa. Preporucuje se za vrlo
osjetljivu kozu. Ako tipku pritisnete i treci put, postavit cete
razinu,Ekstra +3"koja omogucuje 3 ispiranja uz standardna
ispiranja tijekom ciklusa. Ta opcija, koja je moguce za cikluse
pri temperaturi od 40 °, omogucuje uklanjanje glavnih
alergena, poput peludi, macje i psece dlake. Ciklusi na
temperaturama iznad 40 °C pruzaju izvrstan stupanj zastite od
alergena. Ponovno pritisnite tipku za povratak u nacin
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+Normalno ispiranje”. =—O TIPKA ZA ZAKLJUCAVANJE

Ako trenutnu postavku ne mozete postaviti niti promijeniti, na Da biste zakljuéali upravljacku plocu, drzite tipku —0

zaslonu e se prikazati poruka,No Selection” (Odabir nije pritisnutu otprilike 2 sekunde. Kada se na zaslonu prikaze ,KEY

mogud) ili,No Change” (Promjena nije moguca). LOCK ON” (TIPKA ZAKLJUCANA) upravljacka ploca je blokirana

............................................................................ . (osim tipke @ ). Time se onemogucavaju nehoti¢ne promjene
_5';3/ BRZO - o o ) programa, narocito ako se u blizini perilice kre¢u djeca.

Odabirom ove opcije smanjit Cete trajanje pranja do 50 %, Da biste otkljuéali upravlja¢ku ploce, drzite tipku =—0

ovisno o oda’branom qklusu, ¢ime se jamdi istovremena ysteda pritisnutu otprilike 2 sekunde.

vode i energije. Ovaj ciklus koristite za malo zaprljane odjevne

predmete.

@ TAJMER ODGODE
Da biste postavili odgodu odabranog programa, pritisnite
tipku za postavljanje Zeljenog vremena odgode. Da biste
ponistili odgodeno pokretanje, ponovno pritiscite tipku sve
dok se na zaslonu ne pojavi vrijednost,-- h"

Zakonom propisanu dokumentaciju, informacije o normama i narucivanju rezervnih dijelova te dodatne

informacije o proizvodu mozete pronacdi na sljedeci nacin:

« Posjecivanjem naseg web-mjesta docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com

« Skeniranjem QR koda

« Osim toga, mozete nazvati nasu postprodajnu servisnu sluzbu (broj telefona potrazite u knjizZici s jamstvom).
Kada kontaktirate s postprodajnom servisnom sluzbom navedite kodove koji se nalaze na identifikacijskoj plocici
proizvoda.

- Zainformacije o popravcima i odrzavanju za korisnike posjetite www.whirlpool.eu

Podaci o modelu mogu se dohvatiti s pomoc¢u QR kéda navedenog na energetskoj naljepnici. Na naljepnici se nalazi
i identifikator modela, koji moze posluziti za pregledavanje portala registra na https://eprel.ec.europa.eu

CEI[ECn#p IS
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